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can vacio en el corazon, acaban siempre por

80 faStldIO “
Dispongo atn de otros volimenes de AL
fredo de Vigny que le interesaran 4 Ud. «Do-f

minique», desgraciadamente, no tiene her§

mano. Y no vaya Ud. 4 creer que el héroef
de la obra sea un ser excepcional; por el

contrario, es crecido el nimero de los quej rrespondiente.—Escribos.

bregando afanosamente con el demonio de[ 1
escrupulo y la fiebre de la perfeccién, retroce-§
den medrosos, llegado el momento de obrat§

Una hada les hli-o falta en su cuna: la quell ge encargar & Ud. de lo relativo al servicio

transmite el arte de ceder 4 la naturaleza, el

arte de gozar.

iDichosos mil veces, si dentro de esa vidaf

que han sobrellevado sin placeres como sin’
revueltas, lograron-crearse alguna fuerza pa-
ra la ardiente vida morall. . . Pero estoy diva-
gando.

los homenajes de mi respetuoso afecto.
Jacobo Thomin.

{ 8
llenar nuestra existencia; nos dan a conocerf
las amarguras, pero nos libertan del mmen-

Dispénseme Ud., sefiora, y sirvase aceptar |

VL

La Sra. de Bosry d Jacobo Thomin.

«Manana aniversario fallecimiento sefior
Bosry, favor disponer servicio flinebre co-

Me he tomado la libertad, sefior Thomin,

- funebre, porque me hallaba completamente

desprevenida. Hasta hoy mismo por la ma-

- hana (demasiado tarde para dirigirme al Sr.
* Cura), adverti que haciéndolo por telégrafo,
£ hubiera, dicho sefior,
" niente el procedlmlento y ademads,

encontrado inconve-
tomaria,
seguramente, como afectacion de indiferen-
¢la 0 originalidad de mi parte, lo que no ha
sido, en resumen, més que un olvido.

Ud. tiene mejor criterio y supongo no me

condenara por la repugnacia que me inspiran
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ciertas convenciones sociales tan estipidas
en la practica cuanto molestas: el horror a
la méscara; la imposibilidad, en fin, de plegar-
me i esas exigencias sin utilidad y sin obje-
to, realmente. A esto le llaman extravagan-

cias que no me pueden perdonar. Verdad es

también que vo no lengo empeno en pare-

cerme 4 todo el mundo v que me basta ser’

comprendida por algunos. La censura de los
tontos ha sido uno de los entretenimientos de
mi vida.

La ultima carta de Enrique estd primoro-

sa. ¢De manera que el discipulo es ya capaz ¥

de escribir solo tan....bonitamente?. .. ...

Me ha interrumpido la visita del médico

quien asegura que de aqui a unos ocho dias ¥

podré volver & montar & caballo y partir.

iDios mio! jTarde se me hace! jQué largos

van 4 parecerme estos tltimos ocho dias!
Oiga Ud: acabo de terminar la lectura de

«El Molino de Floss.» jEso si que deleita: ha-|

llase una como empujada suavemente por un
cauce de universal simpatia que reconfortal
Con positivo gusto leeré todas las obras de
Jorge Eliot.

Ademdas, que cuando me en-3
cuentre va de regreso en Socoa, Ud. me ha-

r4 una lista larga, larga, de las obras que le
agraden. . . .no es cierto?

Hasta muy pronto; pero escriba Ud. aun.
Subsisten en el fondo de mi alma, vagas pe-
ro fuertes inquietudes que no me permitiran
estar tranquila estos dias, careciendo de no-
ticias.

Marta de B.

Jacobo al abate Flers.
Mi querido abate:

.a Sra. de Bosry me anuncia su regreso
para el jueves y yo partiré el miércoles. Ha-
biendo comprendido Ud. mi silencio de ‘es-
tas dos tltimas semanas, aunque sin admi-
tir como fundados los motivos, deberé creer
que esta solucién me sirva 4 sus 0jos de ex-
cusa.

No me detendré en la casa de Ud. mas
tiempo que el indispensable entre uno y otro
fren. Ansioso estoy de ver 4 Ud; mas desde
luego me permito suplicarle que evite ciertas
preguntas & las cuales me costaria trabajo
responder; que no me obligue 4 hablarle de
un senlimiento que, haciéndome sufrir, qui-
siera conservar todavia en secreto; y sobre
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todo v ante todo, que no intente Ud. curar-

me de ese mal, si es que lo fuere.
Por este mismo correo me dirijo 4 la Sra.

de Bosry previniéndola de mi resolucion, ba--

jo el concepto de que lo hago realmente mor-
tificado, pues creo que la noticia va 4 contra-
riarla y hasta puede ser que & entristecerla.
A muy pronto, mi excelente amigo.
Suyo siempre.
Jacobo Thomin .

La Sra. de Bosry d Jacobo.

¢Qué significa todo eso, caballero? :Qué ¥

motivos tiene Ud. para irse, precisamen-
¢Es que sien-
te Ud. placer en mortificarme, en atormen-

to, porque no he sido insolente ni orgullo-
sa con Ud. sino antes de conocerle; mis ve-
leidosas impertinencias no podian haberle
alcanzado! En cambio, Ud. aguarda que....el

momento en que. . . Estoy tan turbada, que =

ni sé como terminar mis frases.
.. .]Oh, es Ud. muy malo!
Pero yvo entiendo que esa extraia € incon-

Ud. no debe partir, Ud. no querrd hacer-
" o. :Qué le llama tan intempestivamente &

§ Paris, que ni la pena se toma, siquiera, de

alegar un pretexto que motive ese ridiculo

| viaje?

No parece sino que se ha propuesto Ud.

¥ dejarme enfender que obra de esa manera
¥ por capricho 6 por rencor.

iTambién habia llegado 4 creer que sentia

L Ud. algin afecto por mi hijo; y se separa de
§ @l asi, tan bruscamente, defraudando con su

" ausencia todo el alborozo que al pobrecillo

¥ le causaria mi regreso!

No partira Ud, pues, serior Thomin, es
imposible; el compromiso contraido con mi

% casa no ha espirado v por consiguiente, ten-
W 00 el derecho de retenerle.
¢Revancha acaso? jNo seria jus- ¥

Necesito encontrar a2 Ud. en la estacion el

W jueves por la tarde a la llegada del tren de

¥ las cuatro y diez.

#  :Querra Ud., de otro modo, ejercer el fu-
- nesto poder de destruir todas mis alegrias?

P iMe consideraba tan feliz con este regreso!

Escriba Ud 6 telegrafieme, si gusta, avi-

W sando que se queda: se lo suplico encareci-
# damente.
cebible resolucion no ha de ser definitiva:

Marta.
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Jacobo Thomin d la Sra. de Bosry.

«JImposible quedarme, laméntolo verdade-

ramente; partiré mafiana. Mis mds respetuo-§
sos homenajes.»

La Sra. de Bosry d Teresa de Lafau,

Eres muy bondadosa al acordarte de esta
tu amiga que desde hace algunas semanas

tan poco se ha ocupado de ti.

objeto de que pasemos juntas algunos dias;

pero me permitirds que sea franca, rogindo-
Me hacen |
falta el reposo y la soledad, necesito descan=:

te que aplaces por ahora el viaje.

sar por de pronto en casa, enteramente; tan
luego como me halle capaz de recibirte, cla-
ro es que te lo avisaré, y entonces te daré

explicaciones tocante & esta mi carta que hoy i

ha de parecerte misteriosa.
Entretanto, 6yeme bien: no me ]uzoues
mal ni me guarde& resentimiento, sino por

el contrario, mira en todo esto un testimo: ¥

nio de mi amistad leal y franca.

Lamentaria con toda mi alma poner mala |
cara, v nada menos que 4 ti, mi querida Te- ¢

L Mafiana.
' por de contado, que iba yo 4 detenerme mas!

I resa, pues en las actuales circunstancias ten-
" dria que hacerla porque. .

.(va sabes que no

uso careta) me estorbarias. Y dispénsame

b mucho.

Recomiéndale a tu tia que haga quemar
“ por mi intencién velas de cera ante la Vir-

' gencita negra de su oratorio, y que en mi

nombre le prometa, si me concede lo que le
pido, una corona de oro verdadero & cambio

Mucho te agradezco la intencién de llegar 3 g o0 disden gojor.

a Cibourre al mismo tiempo que yo, con el ¥

Adids. Salgo dentro de una hora.

Repentinamente me he decidido & antici-
par el viaje, aunque contra el parecer del
doctor que, hallindome todavia débil y algo
calenturienta, decia que me detuviera hasta
¢Conque hasta mafiana, eh? {Si;

Marta de B.

Jacobo Thomin al abate Flers.

Mi querido abate:

La Sra. de Bosry me ruega que permanez-
ca aqui hasta su regreso y yvo le he contes-
tado por telégrafo, anunciandole mi salida
. para maiiana. Ante esa sdplica y por la emo-
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cién que me produce, comprendo hoy, me-f

jor que nunca, que no debemos volver & ver-

nos: de parte de ella seria una debilidad, y
de Ja mfa, una bajeza, Tengo el derecho de §
llevar conmigo su recuerdo, pero haciendo

de manera que ella me olvide.
No me aguarde Ud. el jueves,

pensado.

un violento malestar que, si persiste, me §
obligard 4 llegar directamente & Paris. ELg
doctor que es muy pesimista, se muestra in-

quieto, pues desde el dia en que le con-§
sulté sobre la mordedura del perro que pa- ¥
recia presentar sintomas de hidrofobia, no ¥

ha cesado de asustarme. Hoy, que he vuel-

to & tratar sobre el particular, insiste el ¥
referido doctor en que me vaya, sin pér- |
dida de tiempo, al Instituto <Pasteur>. Como §
no creo mucho en el pronéstico, lo he escu-
chado con sangre fria; hallome, por otra par- §

te, en tal situacién de animo, que no me cau-
sa espanto imaginarme lo peor.

Jacobo Thomin:

porque ya|
no me detendré en su casa como lo teniale
Anteayer me senti acometido de

VIL

La Sra. de Bosry d Teresa.

iFigurate si no deberé estar furiosal.
¢Pasas a creer que llegando 4 Socoa rembo
el noticion de que se ha marchado el sefior
Thomin? ;Y hacia una media hora, apenas!
Enrique estaba todavia anegado en llanto. El
pobre chico, & raiz de mi fuerte descontento

que ni traté de disimular, tomé la defensa

de su preceptor:

—Mama, el sefor Jacobo no podia ya
quedarse; hace tres dias que estaba muy en-
fermo. ;Si hubieras visto cudnio padecia y
gqué bueno era para conmigo, no seguirias tan
enojada contra él!

Mas si lo estoy, y profundamente. Nunca,
en mi vida, he sentido una contrariedad igual,
ni mayor decepcion. Aun suponiendo que su

.enfermedad fuese real y verdadera, nada le

obligaba 4 partir. ¢Donde habrian de cuidar-

I le v atenderle mejor que aqui, dime?
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Ademas, yo le habia exigido que perma-

neciera: jse lo habia rogado!

jAh; no! {No puedo decirte hasta qué pun- = ]

to me siento herida, humillada!

¢eh? Ven & verme en seguida.
Tuya siempre afectisima.

LB U T R T T I T

Notas iNTIMAS DE MARTA DE BosRy.

Romperé la carta que le he escrito 4 Tere-
sa, porque esa carta es absurda, dice dema-

siado 6 dice muy poco. Y qué vada enten-
‘derla, Teresa! Nada; solamente veria un ca-
_pricho mio, una extravagancia; y luego llega-
- ria manana para. ...para que riésemos jun-
tas. jOh! Su jovialidad, nacida de su cardc-
ter indolente v de sus locas esperanzas, me
pondria frenética. . . .jPero qué necia fui cre-
- yendo 'que su presencia hubiera podido ser-
- virme de distraceion! Por el contrario, me
estorbaria hasta para pensar: esto es lo cierto

-4 ¢l que ¢l lefa todas las noches. .

93

Ay de mi! jComo me esta agobiando este
pensamiento exclusivo, tenazl.....jCuénto
mentia al asegurarle 4 Teresa que me encon-

4 traba herida, humlllada hecha una furial iNo,
No hagas caso de lo que te escribi ayer— F lo que siento no es despecho, ni humillacion,

# ni furor; es pena, dolor, angustia!

{Ah! Por la primera vez en mi vida sufro
realmente, de igual modo que por vez prime-

' ra acababa de tener la visién clarisima de la.

dicha. .

Pero esa partida, una fuga parece mas
bien. Jacobo no quiso ni ain dar su direc-
¢ion & Enrique; dijo que ignoraba €l mismo
donde iria & pasar el fin de sus vacacione_s y
que 4 poco...mdas tarde, le escribirfa. .
¢Qué sentimiento puede haberle mov1d0 a
adoptar una conducta semejante?

Estoy leyendo y releyendo sus ultimas car-
tas. .. procuro que Enrique me hable de €l
una especie de dulce consolacion es para mi
oir al nifio repetirme que su maestro Jacobo
era bueno v afectuoso y que estaba triste,
muy triste.

He visitado su cuarto donde olvidé, © no

I dejo mas que un libro.

— «Fse libro es—me advirti6 Enrique—
.Y aqui lo
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tengo, delante de mis ojos; lo recorro con
una emocidn indecible porque algunas de sus

paginas marcadas con una cierta rayita, han 3

de ser la expresiéon genuina de los pensa-
mientos de Jacobo:

95

¥ vacilar con sus lamentos todo aquel palacio

«Renunciar 4 la felicidad y no vivir més ¥ -

que para el deber. Sofocar los latidos del co- l
1

razon para hablar con la conciencia: martirio
voluntario y noble es éste, que tiene su ex-
celsitud. A ello se rebela nuestra propia na-

turaleza; pero el yo que impera, lucha y se §

somete.

El que sabe que no llegard 4 ser el dueno
de lo que ama y que no habré de contentar-
se con algo menos que el objeto mismo de

su amor, se ha encerrado en un claustro, .

por decirlo asi; se ha cortado el cabello de

oro que sostenia la existencia humana, por
otro nombre, ilusién; esto es, el esfuerzo in-

cesante hacia un fin que se nos antojaba ac-
cesible.

Sin acariciar ya esos suenios, tal vez lo-
grara aturdirse por medio del trabajo u otras
distracciones; pero de stbito, el corazon, ese

L T T T

la luz, se queja en su escondite, haciendo

«Darme inmediatamente direcciones abate
Flers v Jacobo Thomins.

=
o

El Sr. Keller d la Sra. de Bosry.

I <Abate Flers sale Paris atender Jacobo
§ Thomin, enfermo grave Instituto Pasteurs.

La Sra. de Bosry al abate Flers.

~ Sefior abate:
Estoy volviéndome loca. No puedo creer

:f'_e‘n la espantosa nueva que me comunica mi
i lio el Sr. Ernesto Keller. Déme Ud., por pie-
§ dad, noticias telegraficas del Sr. Jacobo Tho-

b min, . ..;Serd su mal la consecuencia de

aquella mordedura de que apenas hablé v
prisionero relegado al secreto y privado de |

‘que yo hasta habia olvidado, creyéndole cu-

| rado enteramente?
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iOh! {Esta idea es horrible, sefior! Minis=§f o ;

treme Ud. detalles lo mas pronto posible; sef ?@eleg‘f hma,s.
lo ruego con todo encarecimiento. Quisiera.,:_ |
ir, 4 mi me corresponde cuidar al sefior .?a—“f b Bl abate Flers ¢ la Sra. de Bosry.
cobo, porque de ese mal, mi hijo, aunque inW 140010 sumamente grave: entre dos cri-
dqectamer}te, ha _Slc?o la causa. Necesno PESRSis leyo carta.—Dichoso por manifestaciones
dirle perdon; necesito volverle 4 ver...DiSte tyosas, agradécelas Ud. infinito v supli-
gaselo Ud. asi. :

! B cale no venga».
- Espero su respuesta en medio de la mayor§ i

ansiedad. & La Sra. de Bosry al abate Flers.
De Ud. respetuosa y atenta S. S. § «Respelo voluntad Jacobo.— Sigo aqui

Marta v. de Bosry. "%‘*afhgtda, profundamente angustiadas.

Bl abate d la Sra. de Bosry.
«Enfermo en agonia inquiriendo si trans-.
~mitense Ud. continuamente noticias suyass.

Bl abate d la Sra. de Bosry.

«Jacobo envia recuerdos Enrique.—Desig-
W liame algunos libros que desea remitanse Ud.
P Dice lea «Diario de Amiels quedé en su ha-
P bitacions.

Tl abate Flers d la Sra. de Bosry.
«Jacobo ha muertos.




